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use hemp or teflon
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ncnonb3ynTe neH unu Tedprox
XpnaoipotroiaTe kavvapi f teflon
A FEJRR 22 BRSO

O 8mm
Fig. 2

Fig. 3




FUNZIONAMENTO - WORKING - FONCTIONNEMENT - FUNKTIONSTATIGKEIT -
FUNCIONAMIENTO - UCIOJIb3OBAHUE - AEITOYPTIA - i247

Sistema di sicurezza
Safety system
Systeme de sécurité
Sicherheitssystem
Sistema de seguridad
Cuctema 6e3onacHocTn
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\  Sistema di sicurezza ATTIVATO!

1 Safety system ENABLED!

: Systéme de sécurité ACTIVE!

1 Sicherheitssystem AKTIVIERT!

: Sistema de seguridad jACTIVO!

1 Cuctema 6e3onacHoctn AKTUBHA!

1 Z0oTtnua acpaAeiog ENEPITOMNMOIHMENO!
: GERAEB!
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IMPORTANTE: Dopo !'utilizzo riporre la
doccetta sul supporto.

IMPORTANT: After use put the hand shower
back on the support.

IMPORTANT: Apres I'emploi remettre la
douchette sur le support.

WICHTIG: Die Duschbrause, nach dem
Gebrauch, auf ihren Tréger stellen.

IMPORTANTE: Después de su utilizacion
vuelvan a colocar la ducha-teléfono en el
soporte.

BAXXHO: lNocne ucrnonb308aHusi cHoga
r1o10XKUMme Ha ornopy py4Hou Oyu.

ZHMANTIKO: Metd 1 xprion 1ommo0eTnoTe 10
vrouadki atn Baon Tou.

BEE: [ FAFa(rE o A L.
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